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Geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacijos patvirtinto standartinio pakeitimo paskelbimas
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2025/27 (') 5 straipsnio 4 dalj

(C/2025/6795)

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
(Reglamento (ES) 20241143 24 straipsnis)
,,Uva da tavola di Canicatti“

ES nuorodos numeris: PGI-IT-1537-AMO1 — 2025 10 2

1. Produkto pavadinimas

,Uva da tavola di Canicatti“

2. Geografinés nuorodos tipas

O SKVN
SGN
O GN

3. Sektorius
Zemés iikio produktai
O  Vynai
O  Spiritiniai gérimai
4. Salis, kuriai priklauso geografiné vietové

Ttalija

5. Valstybés narés institucija, praneSanti apie standartinj pakeitima

Pavadinimas
Zemés fikio, apsirfipinimo maistu savarankiskumo ir miskininkystés ministerija — Zemés iikio maisto produkty
kokybés gerinimo generalinio direktorato (PQA) 1 skyrius
6.  Priskyrimas prie standartiniy pakeitimy
Pagal Reglamento (ES) 2024/1143 24 straipsnio 4 dalj pakeitimai yra standartiniai, nes jais nekei¢iamas pavadinimas,

dél jy nekyla pavojus, kad bus panaikintas ry3ys, ir neatsiranda papildomy prekybos produktu apribojimy.

7. Patvirtinto standartinio pakeitimo (-y) apraSymas

Pavadinimas

Produkto specifikacijos 1 straipsnis. IraSomas pavadinimas ir teisingas registruotas pavadinimas

() 2024 m. spalio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/27, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 20241143 papildomas geografiniy nuorody, garantuoty tradiciniy gaminiy ir neprivalomy kokybés terminy registravimo ir
apsaugos taisyklémis ir panaikinamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 664/2014, (OL L, 2025/27, 2025 1 15, ELL http://data.
europa.eu/elijreg_del/2025/270j).
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Aprasymas

Sis straipsnis pavadintas ,Pavadinimas®, kad atitikty nauja produkto specifikacijos iSdéstyma. Jame taip pat nurodytas
visas pavadinimas, t. y. ,Uva da tavola di Canicatti, patvirtintas 1997 m. lapkricio 24 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2325/97, (OLL 322,1997 11 25, p. 33).

O  Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

Pavadinimas

2 straipsnis. IraSomas pavadinimas ir perZiGrimas tekstas

Aprasymas
Produkto specifikacijos 2 straipsnis pavadintas ,Produkto apragymas®.

Be to, i§ ankstesnio produkto specifikacijos 6 straipsnio j 2 straipsnj buvo perkeltas visas $is tekstas:

,Pateikiamos vartoti vynuogés su saugoma geografine nuoroda ,Uva da tavola di Canicatti“ pasizymi Siomis
savybémis:

Kekés — vidutinio dydzio, kiigio (piramidés) formos, pakankamai retos, joms nebadingas millerandage reiskinys, kekiy
vaisiai biina vienodo dydzio, formos ir spalvos, kotelis i$sivystes gerai, o vaiskotis sumedéjes.

Uogos — vidutiniskai didelés ir sferoido (elipsoido) formos, jy minkstimas traskus ir minkstas, uogos saldzios, turi
subtily muskuso aromatg ir malony skoni.

Odelés spalva — nuo gelsvos iki auksinio $iaudy geltonumo, gali turéti rudy taskeliy.
Cukraus kiekis — ne maziau kaip 17 laipsniy pagal Brikso skale.

[ tekstg jtraukta dar viena odelés spalvg apibiidinanti detalé, t. y. ,[odelé] gali turéti rudy taskeliy®, o cukraus kiekio
matavimo vienetas pakeistas i§ Babo laipsniy j Brikso laipsnius.

Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

Pavadinimas

Produkto specifikacijos 3 straipsnis. IraSomas pavadinimas

Aprasymas
Produkto specifikacijos 3 straipsnis pavadintas ,Kilmés vieta“.

O  Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

Pavadinimas

Produkto specifikacijos 4 straipsnis. IraSomas pavadinimas ir visiskai pakei¢iamas tekstas

Aprasymas
Produkto specifikacijos 4 straipsnis pavadintas ,Kilmés jrodymas“.

Straipsnio tekstas, kuriuo remtasi rengiant naujg 5 straipsnij, buvo visiskai pakeistas taip:

,Kiekvienas gamybos proceso etapas stebimas registruojant visas sgnaudas ir produkcijos kiekj. Tai leidzia uZztikrinti
produkto atsekamuma, kaip ir tai, kad kontrolés institucija tvarko Zemés registro sklypy, kuriuose auginama
produkcija, bei gamintojy ir pakuotojy sgralus ir yra informuojama apie iSaugintos produkcijos kiekj. Visus |
atitinkamus sgraSus jtrauktus fizinius ir juridinius asmenis kontrolés jstaiga tikrina atsizvelgdama j produkto
specifikacijos reikalavimus ir susijusj kontrolés plana.”

O  Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.
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Pavadinimas

Produkto specifikacijos 5 straipsnis. IraSomas pavadinimas ir visiskai pakei¢iamas tekstas

Aprasymas
Produkto specifikacijos 5 straipsnis pavadintas ,Gamybos budas*.

Tekstas buvo visiskai pakeistas. Ankstesnis Sgjungos teisés akty nebeatitinkantis tekstas buvo i§brauktas ir pakeistas
ankstesnio 4 straipsnio tekstu, kuris i§ dalies pakeistas taip:

—  atnaujinti leidZziami vynmedziy formavimo metodai,
—  nustatytas maZziausias sodiniy skai¢ius viename hektare,

—  dabar tekste nurodoma, kokios medziagos tinka vynmedziams dengti, kad priklausomai nuo klimato zonos
biity galima paankstinti arba atidéti derliaus nuémima,

—  isbrauktos nuostatos dél derliaus nuémimo ir prekybos laikotarpiy, nes dabar jy trukmé priklauso nuo to, ar
produktas atitinka produkto specifikacijos 2 straipsnyje nustatytas kokybés ir juslines savybes;

—  kalbant apie genéjima, ZodZiai ,in verde* (pavasarinis arba vasarinis genéjimas) buvo pakeisti Zodziu ,secca“
(Zieminis genéjimas), taip iStaisant ankstesnéje produkto specifikacijoje padaryta klaida,

— nustatyti drékinimo metodai,
—  nurodyta, kad turi biiti laikomasi ekologinio Gkininkavimo taisykliy,

—  didZiausias leistinas derlius padidintas iki 30 tony i§ hektaro.

Rengiant §j straipsnj buvo panaudotas visas ankstesnio 4 straipsnio tekstas, i$skyrus paskutines septynias eilutes,
kurios nebeatitinka Sgjungos teisés akty.

O  Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

Pavadinimas

Produkto specifikacijos 6 straipsnis. IraSomas pavadinimas ir visiskai pakei¢iamas tekstas

Aprasymas
Produkto specifikacijos 6 straipsnis pavadintas ,RySys su aplinka“.

Siekiant papildyti 2 straipsnj produkto savybémis, remtasi visu ankstesnio 6 straipsnio tekstu.

Rengiant nauja tekstg buvo panaudotas visas santraukos lape esanciy skirsniy ,Produkto istorija ir kilmé“ bei ,RySys
su geografine aplinka“ tekstas.

Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

Pavadinimas

Produkto specifikacijos 7 straipsnis. IraSomas pavadinimas ir visiskai pakei¢iamas tekstas

Aprasymas
Produkto specifikacijos 7 straipsnis pavadintas ,Kontrolé.

Rengiant 8 straipsnj remtasi ankstesnio 7 straipsnio tekstu.

Naujame 7 straipsnio tekste nurodomos teisés akty nuostatos, kuriomis reglamentuojama, kaip tikrinama produkto
atitiktis produkto specifikacijai.

O  Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.
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4.1.

4.2.

Pavadinimas
[traukiamas produkto specifikacijos 8 straipsnis dél Zenklinimo ir pakavimo
Aprasymas

| produkto specifikacija jtrauktas 8 straipsnis ,Zenklinimas ir pakavimas®, kuris yra ankstesnio 7 straipsnio perZidiréta
versija.

Ankstesniame tekste buvo padaryti Sie pakeitimai:
—  isbrauktos pakuotés tiirio specifikacijos,
—  nurodyta, kokia plomba turi baiti naudojama ant pakuociy, iskaitant jos grafinj dizaing,
— nurodyta, kokie Zodziai gali buti pateikti etiketése,
—  pateiktos specifikacijos, kaip ant produkto klijuojami lipdukai, kai vynuogés parduodamos palaidos,
—  pateiktos produkto logotipo grafinio dizaino specifikacijos,
—  isbrauktos Sgjungos teisés akty nebeatitinkan¢ios nuostatos.
Sis pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.
BENDRASIS DOKUMENTAS
Zemés iikio produkty kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos
»Uva da tavola di Canicatti“
ES nuorodos numeris: PGI-IT-1537-AMO01 - 2025 10 2

Pavadinimas (-ai)

,Uva da tavola di Canicatti“

Geografinés nuorodos tipas

O SKVN
SGN
O GN

Valstybé, kuriai priklauso apibréZta geografiné vietové

Italija

Zemés iikio produkto aprasymas

Zemés fikio produkto klasifikacija remiantis Kombinuotosios nomenklatiiros pozicija ir kodu, kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2024/1143 6 straipsnio 1 dalyje

0806 10 10 — Valgomyjy vynuogiy veislés

Zemés iikio produkto registruotu pavadinimu aprasymas

Pavadinimu ,Uva da tavola di Canicatti vadinamos veislés ,ltalia“, dar Zinomos kaip ,Pirovano 65“ (gauta
sukryZminus veisles ,Bicane” ir ,Moscato d’Amburgo®), kuri yra prisitaikiusi prie specifiniy Kanikacio ir jo apylinkiy
geografinés vietovés dirvozemio ir klimato savybiy, valgomyjy vynuogiy kekes.

Pateikiamos vartoti vynuogés su saugoma geografine nuoroda ,Uva da tavola di Canicatti pasiZymi Siomis
savybémis:

Kekés — vidutinio dydzio, kiigio (piramidés) formos, pakankamai retos, joms nebiidingas millerandage reiskinys, kekiy
vaisiai biina vienodo dydzio, formos ir spalvos, kotelis i$sivystes gerai, o vaiskotis sumedéjes.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Uogos — vidutiniskai didelés ir sferoido (elipsoido) formos, jy minkstimas traskus ir minkstas, uogos saldzios, turi
subtily muskuso aromatg ir malony skoni.

Odelés spalva — nuo gelsvos iki auksinio Siaudy geltonumo, gali turéti rudy taskeliy.

Cukraus kiekis — ne maziau kaip 17 laipsniy pagal Brikso skale.

Su pasary Saltiniais susijusios nukrypti leidZiancios nuostatos (taikoma tik saugoma kilmés vietos nuoroda Zymimiems
gyvininiams produktams) ir apribojimai Zaliavy Saltiniams (taikoma tik saugoma geografine nuoroda Zymimiems perdirbtiems
produktams)

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Visi produkto ,Uva da tavola di Canicatti“ gamybos veiksmai atlickami nustatytoje geografinéje vietovéje.

Specialios Zemés fikio produkto registruotu pavadinimu pakavimo, pjaustymo, trynimo ir kt. taisyklés

Pateikiamos vartoti vynuogés ,Uva da tavola di Canicatti“ turi biiti parduodamos naudojant pakuotes ir medziagas,
leidZiamas pagal galiojancius teisés aktus.

Talpyklos visada uzdaromos plomba su toliau aprasytu simboliu taip, kad turinio nebiity galima i§imti nepazeidus
pakuotés.

Specialios Zemés fikio produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Ant talpyklos turi biti uzrasas ,Uva da tavola di Canicatti“, po kurio iskart tokio paties dydzio spausdintinémis
raidémis turi baiti uzradyta ,Indicazione Geografica Protetta“ (saugoma geografiné nuoroda). Tame paciame regéjimo
lauke nurodomas pakuotojo vardas, pavardé, prekybinis pavadinimas ir adresas. Galima nurodyti bendrajj svorj
kilmés vietoje.

UzraSas ,Indicazione Geografica Protetta“ gali biiti kartojamas bet kur kitur ant talpyklos arba etiketéje, taip pat kaip
trumpinys ,I.G.P.“ (SGN).

Bet kuriuo atveju leidZiama nurodyti vardus ir pavardes, prekybinius pavadinimus ir nuosavus rinkoZenklius, jeigu
jais nesiekiama liaupsinti produkto ir jeigu jie neklaidina pirkéjo, be to, galima nurodyti tkiy arba vynuogyny,

kuriuose vynuogés i$ tiesy buvo iSaugintos, pavadinimus.

Lipdukais su simboliu turi bati pazyméta bent 50 proc. vynuogiy kekiy, sudéty j palaidoms vynuogéms parduoti
skirtas pakuotes, koteliy.

Ant eksportui skirty partijy taip pat turi bati uZrasas ,pagaminta Italijoje*.

Produkto logotipe uZrasyta ,UVA da TAVOLA di CANICATTI“.

diCANICATTI

Indicazione Geografica Protetta
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Simbolis, kuris naudojamas kaip plomba supakuotoms vynuogéms Zyméti ir kaip kekiy koteliy lipdukas parduoti
skirtoms palaidoms vynuogéms Zymeéti:

a
T
Micut®

va
el

4.7.  Glaustas geografinés vietovés apibudinimas
Gamybos vietové apima visas Sias AgridZento ir Kaltanisetos provincijy komunas, kuriose auginamos veislés ,Italia“
Vynuoges, t. y.:

Agridzento provincijoje: Canicatti, Castrofilippo, Racalmuto, Grotte, Naro, Camastra, C. Bello di Licata, Ravanusa,
Favara, Agrigento, Licata, Comitini, Aragona, Palma di Montechiaro.

Kaltanisetos provincijoje: Caltanissetta, Serradifalco, Montedoro, Butera, Sommatino, Delia, Mazzarino, Riesi, Gela,
S. Cataldo, Milena.

5. RySys su geografine vietove
Priezastinis rysys su geografine kilme grindziamas
geru vardu
tam tikra ypatybe
kitomis savybémis
Rysio santrauka

Nustatyta geografiné vietové yra tinkama ir iskirtiné dél daugelio su dirvoZemiu, klimatu ir paséliais susijusiy
veiksniy, leidzianciy atsiskleisti i$skirtinéms produkto savybéms. Labai svarbu taikyti specializuotus metodus, dél
kuriy galima pratesti produkto derliaus nuémimo laikotarpi, kartu islaikant jo specifines juslines savybes tokiomis
klimato sglygomis, kurios biidingos VidurZemio jiros regionui ir turi jtakos vietiniy kultfiry augimui. Auginama ne
didesniame kaip 550 m aukstyje. Vietové yra vési, véjuota, joje vyrauja kalkingi rudZemiai. Si vynuogiy riisis
iSgarséjo dél jai budingos aukstos kokybés. Italijoje parduodama apie 60 proc. produkcijos, o likusi 40 proc. dalis —
Europos ir tre¢iosiose Salyse.

Valgomyjy vynuogiy veislé ,Italia“ (gauta sukryZminus bendrojo dokumento 3.2 punkte nurodytas veisles) buvo
jveista XX a. pirmojoje puséje, tac¢iau vynuogininkystés tradicijos Siame regione giliai jsiSaknijusios jau daugelj amziy.

Elektroniné nuoroda (URL) j paskelbta produkto specifikacija

https:/[www.masaf.gov.it/flex/cm/pages/ServeAttachment.php/L/IT/D/1%252F6%252F1%252FD.cf5¢71840a60b6 518 3fa/P|
BLOB%3AID%3D3343/E/docx?mode=download
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